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44155.5.055.000.1

Mirror without lighting
Spiegel ohne Beleuchtung
Miroir sans éclairage
Specchio senza illuminazione
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44155.1

Mirror with lighting, 1 lighting
element 230V/8W IP44
(black, white)

Spiegel mit Beleuchtung,

1 Beleuchtungselement
230V/8W IP44 (Schwarz, Weiss)
Miroir avec éclairage, 1 élément
d’éclairage 230V/8W IP44

(noir, blanc)

Specchio con illuminazione,

1 lampada 230V/8W IP44

(nero, bianco)
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44255.5.055.000.1

Mirror without lighting
Spiegel ohne Beleuchtung
Miroir sans éclairage
Specchio senza illuminazione
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44355.1

Mirror with lighting, 1 lighting
element 230V/8W 1P44
(black, white)

Spiegel mit Beleuchtung,

1 Beleuchtungselement
230V/8W IP44 (Schwarz, Weiss)
Miroir avec éclairage, 1 élément
d’éclairage 230V/8W P44

(noir, blanc)

Specchio con illuminazione,

1 lampada 230V/8W IP44

(nero, bianco)
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44255.5.055.000.1

Mirror without lighting
Spiegel ohne Beleuchtung
Miroir sans éclairage
Specchio senza illuminazione
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44255.1

Mirror with lighting, 1 lighting
element 230V/8W 1P44
(black, white)

Spiegel mit Beleuchtung,

1 Beleuchtungselement
230V/8W IP44 (Schwarz, Weiss)
Miroir avec éclairage, 1 élément
d’éclairage 230V/8W IP44

(noir, blanc)

Specchio con illuminazione,

1 lampada 230V/8W IP44

(nero, bianco)
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44455.1

Mirror cabinet with lighting,

1 lighting element 230V/8W P44,
2 coupled mirror doors, glass
shelf, 1 switch, 1 socket Europe
Spiegelschrank mit Beleuchtung,

1 Beleuchtungselement 230V/8W
IP44, 2 Doppelspiegelttiren,
Glasfachboden, 1 Schalter,

1 Steckdose Europa

Armoire de toilette a miroir avec
éclairage, 1 élément d’éclairage
230V/8W IP44, 2 portes a miroir
double, étagére en verre, 1 interrup-
teur, 1 prise Europe

Armadietto a specchio con illumina-
zione, 1 lampada 230V/8W IP44,

2 ante a specchio doppio, ripiano in
vetro, 1 interruttore, 1 presa Europa

44455.3

Mirror cabinet with lighting,

1 lighting element 230V/8W IP44,

2 coupled mirror doors, glass shelf,
no switch, 1 socket for Switzerland
Spiegelschrank mit Beleuchtung,

1 Beleuchtungselement 230V/8W IP44,
2 Doppelspiegeltiiren, Glasfachboden,
kein Schalter, 1 Steckdose Schweiz
Armoire de toilette a miroir avec
éclairage, 1 élément d’éclairage
230V/8W IP44, 2 portes a miroir
double, étagére en verre, sans inter-
rupteur, 1 prise Suisse

Armadietto a specchio con illumina-
zione, 1 lampada 230V/8W P44,

2 ante a specchio doppio, ripiano

in vetro, senza interruttore, 1 presa
Svizzera

44455.5

Mirror cabinet with lighting,

1 lighting element 230V/8W 1P44,
2 coupled mirror doors, glass
shelf, no switch, no socket
Spiegelschrank mit Beleuchtung,

1 Beleuchtungselement 230V/8W IP44,
2 Doppelspiegeltiiren, Glasfachboden,
kein Schalter, keine Steckdose
Armoire de toilette a miroir avec
éclairage, 1 élément d’éclairage
230V/8W IP44, 2 portes a miroir
double, étagére en verre, sans inter-
rupteur, sans prise

Armadietto a specchio con illumina-
zione, 1 lampada 230V/8W IP44,

2 ante a specchio doppio, ripiano in
vetro, senza interruttore, senza presa
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Colour legend see previous page / Farblegende siehe vorherige Seite / Légende des couleurs, voir page précédente / Per la legenda colori vedere la pagina precedente
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3.1155.1.004.111.1

Basin single-lever mixer, with
joystick cartridge, fixed spout and
pop-up waste, spout reach 105 mm
Waschtischmischer, mit Joystick-
Patrone, festem Auslauf und
Ablaufventil, Ausladung 105 mm
Mitigeur de lavabo, avec cartouche
joystick, goulot fixe et vidage, saillie
105 mm

Miscelatore lavabo, con cartuccia
joystick, bocca di erogazione fissa e
piletta, sporgenza 105 mm

139
105

3.1155.1.004.110.1

Basin single-lever mixer, without
pop-up, with joystick cartridge and
fixed spout, spout reach 105 mm
Waschtischmischer ohne Ablaufventil,
mit Joystick-Patrone und festem
Auslauf, Ausladung 105 mm

Mitigeur de lavabo, sans vidage, avec
cartouche joystick et goulot fixe, saillie
105 mm

Miscelatore lavabo senza piletta, con
cartuccia joystick e bocca di erogazio-
ne fissa, sporgenza 105 mm

139
105

Available from March 09
Verfigbar ab Mérz 09
Disponible dés mars 09
Disponibile da marzo 09

3.4155.1.004.111.1

Bidet single-lever mixer, with joy-
stick cartridge, fixed spout and
pop-up waste, spout reach 105 mm
Bidetmischer, mit Joystick-Patrone,
festem Auslauf und Ablaufventil,
Ausladung 105 mm

Mitigeur de bidet, avec cartouche
joystick, goulot fixe et vidage, saillie
105 mm

Miscelatore bidet, con cartuccia joy-
stick, bocca di erogazione fissa e
piletta, sporgenza 105 mm

139
105

Available from March 09
Verfugbar ab Mérz 09
Disponible des mars 09
Disponibile da marzo 09

3.2155.7.004.145.1

Bath single-lever mixer complete,
with Ecototal cartridge, Comfort
Tre handspray and flexible hose
1800 mm

Bademischer komplett, mit Ecototal-
Patrone, Comfort Tre Handbrause und
Kunststoffschiauch 1800 mm
Mitigeur de bain complet, avec cartou-
che Ecototal, douchette Comfort Tre
et flexible synthétique 1800 mm
Miscelatore bagno completo, con
cartuccia Ecototal, doccetta Comfort
Tre e tubo sintetico 1800 mm
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Available from March 09
Verfugbar ab Mérz 09
Disponible des mars 09
Disponibile da marzo 09

3.3155.7.004.145.1

Shower single-lever mixer comple-
te, with Ecototal cartridge, Comfort
Tre handspray and flexible hose
1800 mm

Duschenmischer komplett, mit Ecototal-
Patrone, Comfort Tre Handbrause und
Kunststoffschlauch 1800 mm
Mitigeur de douche complet, avec
cartouche Ecototal, douchette Comfort
Tre et flexible synthétique 1800 mm
Miscelatore doccia completo, con
cartuccia Ecototal, doccetta Comfort
Tre e tubo sintetico 1800 mm

115

67.5

118

137-169

Available from March 09
Verfligbar ab Mérz 09
Disponible dés mars 09
Disponibile da marzo 09

Quality faucets from
SimilorGroup for Laufen

Qualitdtsarmaturen von
SimilorGroup fdr Laufen

Robinetterie de qualité de
SimilorGroup pour Laufen

Rubinetteria di qualita di
SimilorGroup per Laufen
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